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висти le a n »  в империалистическим в всяка» иным угнетателям, 
о его вере в народные массы, в их грядущую победу.

А.Пайкова, К лаусов 

В.И.ЛЕНИН ВА СТРАНИЦАХ ШАНСКОЙ ПРЕССЫ (I94I-I969)

В декабре 1950 г .  в Ленинграде в Институте востоковедения 
состоялось совместное васедевае группы арабистов при Секторе 
восточных рукописей и Кафедры аребокой филологии Восточного 
факультете 117, посвященное лавеновощу журналу "ат-Тарик"
("Путь") в овя8н с награждением его Золотой Медалью Мара. Ака­
демик ио.Крачковокий рассказал о первых годах журнала, который 
стал выходить о декабри 1941 года а с первых же номеров начел 
давать правдивую объективную информацию о Советском Союзе, о 
его героической борьбе о фанкамом. На страницах журнала публи­
ковались переводы художественных произведений н публицистических 
статей ооветоких писателей. И.О.Крачковскнй познакомил слуиате- 
лей о прогрессивной деятельностью основателей журнала -  Антуана 
Табета, Омара Фахурн и других его сотрудников.

Волед за "ет-Тармком” в 1952 г .  в Ливане появился новый 
журнал "ао-Сакафа аль-Ватания" ("Национальная культура”) ,  а в 
следующем 1953 г .  -  газета "аль-Ахбар" ("Известия"). Эти новые 
прогрессивные органы существенно дополнили деятельность журнала, 
цубяиковавиего главным образом материалы общественно-политическо­
го характере. "Ао-Сакафа аль-Ватания” -  журнал литературао-публи- 
циотяческий -  регулярно из номера в номер начал знакомить араб­
ских читателей с культурной жизнью советской страны, помещая 
многочисленные переводы произведений русских и советских писате­
лей, литературные обзоры н рецензии на театральные н кннопоота- 
новки. В еженедельной гвзете "аль-Ахбар” , помимо аналогичных 
материалов, которым отводится обычно иестая страница, часто пуб­
ликуются подробные изложения выступлений руководителей советско­
го правительства, переводы теоретических статей по партийному или 
государственному строительству, очерки истории Советского государ­
ств а .1
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Больное меото среда материалов, помещаемых в лваяскоК прео- 
ое , заш ию т перевода произведений В.И.Ленина. Здесь ■ его речь 
не U  Московской общегородской беспартийной конференции работниц 
28 сентября 1919 года "О задачах женского рабочего движения в со­
ветской республике"*', доклад о тактике РКП 5 июля 1921 г ,  на 
■ Конгрессе комнуниотического Интернационала** ,  доклад на П Вое- 
роооийокои оье8да коииуяиотичоских организаций народов Востока 
22 ноября 1919 г . \  отрывки из его кепнтельннх трудов "Детская 
болезнь левизны в коммунизме”®, "Иыпернализы, как высиая стадия 
капитализма"® н др.

Иногда арабские журнелнотн вместо перевода прибегавт к пере­
сказу работ Кевина. Так, журнал "ат-Тарик" понести подробное 
наложение пяти статей о К.Н.Толотом под общи заглавной "Толстой, 
капы  его видел Лепта”7.

Подчеркивая важное» ленинских работ для ранения практичес­
ких задач, стоящих перед арабскими народами, литераторы больное 
внимание удаляет качеотву переводов, публикуемое па арабской 
языке. Показательна в этой отноненш статья Ильяса Муркоса "Го- 
оударотво и ре во лоция" Ленина", в связи с изданием атой работы 
в Бейруте.® Отмечая важное» и своевременное» подобного перевода, 
автор подробно останавливается на отдельных его недостатках.

В ряда отатей н выступлений освецавтся различные стороны 
деятельное» н характера вождя международного пролетариата.
О человеке "проотоы как правда” говорит Л.Мурувва в о т а п е  "Ия 
кл о п  и цровя",® о первом в истории вожде, который верил в народ­
ные массы и опирался на них, пяиет Бадам Абд ао-Самад в с т а п е  
"Ленин -  государственный деятель",*® о Ленине -  "пророке свободы 
н счастья" для воех угнетенных народов, говорит Дкорда Ланда, 
выступавинй в Советском культурном центре в Бейруте".

Среда этих многочисленных материалов заслуживает оообого 
внимания о т а п я  Хусейна Иурувва "Лента н дроблена национального 
освобождения"12, в той ее ч а с » ,  где автор подходит к чрезвы­
чайно важному вопросу о необходимости рассматривай лжчноо» 
вождя во всей сложности и многообразии различных черт его харак­
тера, как человека, политического и государственного деятеля, 
мыслителя и ученого.

"Мы, пиоатели, -  говорит Лусейв Мурувва, -  допускаем подаао 
погрешность прогав истины в изображении исторических личностей,
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учвотвовав«нх в велмчайижх событиях. Сознательно вди невольно 
мы раочненяем хот нян нной многогранны! образ, отделяя одну его 
грань от других, словно каждая на грана! аоть независимо суще­
ствующая личность. И ато.крайне удивительно. Ведь величие вели­
кого человека н состоят в совокупности его отличительных черт 
и качеотв, взаимосвязанных, взаимодействующих, взаимодополняющих 
и переходящих однн в другие".* ' Далее, обращаясь к словам Генри­
ха Нанна о том, что "Ленин любил людей не меньше чем дело, кото­
рое он защищал", Х.Нурувва анкет: "Как можно отдалять любовь 
Ленина к людям от его любви к деду, которое он защищал? Гааве 
дело людей я дело, sa которое боролся Ленин -  ато не одно н то 
же? Рааве можно сказать, что он любил людей воем сердцем, а дело, 
которому олужнл, -  другим сердцем? 8десь не должно быть разделе­
ния: одна любовь, одно оердце, одна проблема".

Эта мнель ливанского ирнтнка имеет больное методологичес­
кое значение не только для арабской литературы, тан как н у нао 
еще бытует представление, будто о Ленине -  вожде должна расска­
зывать иотория, а задача нокуоотва -  в изображении Ленияа-челове- 
ка . Выделять какую-либо одну сторону этого сложного характера -  
значит выбрать путь упрощения, отказаться от диалектики в его 
познании.

Особое внимание заслуживают публикуемые в прогрессивной ли­
ванской преоое публицистические отахьн и очерки, ресоиатривающне 
отдельные проблемы ленинизма в связи с наоущнымн вопросами поли­
тики, зкономинн и культуры арабских стран: "Ленин и национально- 
освободительное движение"***, "Ленин и мирное оооущеотвованяе",** 
"Ленин -  первый марконот, давний полный анализ империализма". 
Среди авторов зтях статей н очерков -  видные общественные деяте­
ли, художники и литераторы арабских стран, такие как известный 
критик и моторик литературы Хусейн Нурувва, хороио знакомый со­
ветским читателям ливанский писатель Жорж Ханна, позт и художник 
Радввя аи-Шахаль, ливанский адвокат и общественный деятель Хасиб 
Шоф н многие другие, а также советские журналисты М.Вестин,
М.Батурин, Л.Холодов, Л.Фатеева н др.**

Из года в год апрельские номере журналов и газет отмечают 
годовщины рождения Ленина, посвящая этой дате различные материа­
лы, знакомящие аребоких читателей о жизнью и деятельностью вели­
кого вождя. Здесь и биографии*7 н рассказы стврых больневнков о



вотрачах о Дениным18, характеристика его ллчноотм, данная худож­
никами а писателями Запада, поовснваша Советское государство 
на вара его становления, воспоминания о вотречах о 1вшшш Шоу, 
Уэллса.19

В настоящем обэоре мы не касаемся лудамеотвевных произве- 
даний, оригинальных и переводных о В.И.Денине, публиковавшихся 
на страницах прогрессивной ливанской преосы, так как этот ма­
териал подробно освещен в отетьях Г.й.йарбатова и А.Доликова.
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ЭНАЧЕНИЕ ИДЕЙ В.И.ЛЕНИНА ДЛЯ ИЗУЧЕНИЯ ИСТОРИИ 
ФЕОДАЛИЗМА СТРАН БЛИЖНЕГО И СРЕДНЕГО ВОСТОКА

Богатейшее в моклвчительно раанообрезвое по содержанию н 
предметам исследования научно-теоретическое наследие великого 
В.И.Лавмва содержит, в чаотноотм, научные вывода н обобщения, 
весьма важные дня проблемы научения ногорня феодальных общеотв 
Ближнего н Среднего Востока, их закономерностей н специфики.
Эти положения В.И.Ленина является даяьяейинм ценным развитием 
того, что было раньне оделено по данной проблеме К.Нарксом н 
♦.Энгельсом. Эта сторона творчеокого наследия В.И.Ленина до сяц 
пор еще не полноотьв научена в приложении к исследованию данной 
проблемы.
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